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Géajkkasasj njuolgadusd 2017  (ommentert a1}
1. Fiesstim la ga guovtes almulattjat, vihtanij bdle ja ddahkkidum (boarggdrlasj jali

girkkulasj) oajvdlattja dvddn guojmmdsiskd jahtteba aktan viessot gdllasjguojmmen, ja ddt

bigoduvvd almulasj fabmogisvuohtan.

2. Fiesstit girkko drniga milta merkaj dat dagdduvvd juridihkalattjat ja girkkolattjat.

Fiesstim sebrudagd ldgaj milta, dagdduvvd Uubmela\ drudija dvddn, ja danen le dat girkkolasj [k. tert [a2]: hp

ddhpe jubmeldievno hamijn. Soames oase, degu musihkka, tekstaldhkdm ja ietjd oase galggi [Kommentert [a3R2]: duw

dan milta sjiehtaduvvat. { Kommentert [s4R2]:

3. Fiesstim galgga liehket girkkon jali ietja jubmeldievnnohuodnahin mij biskdhpa
merrddusd milta fiesstimij hiehpd.

4. Fiesstima dvdddla galgga liturgga - jali vuorjjdslahkdj soames ietjes gut dahkki -
vdllddrij sdgastallat.

5. Sdlma ja lavllaga galggi fiesstima dvdddla dahkkiduvvat liturgas, ja musihkka
kantoris/organistas.

6. Fiesstimav mdhttd drabut gulddit diededimij baktu jubmeldievnon, ja valldarijt
dvddsrahkalvisan nammadit.

7. Jus sihtd hedjamessov, de mdhttd tjuovvot Fiesstimdrnigav gitta mayemus salmmaj.
Dat sjaddad de salmman iehkedismdlldsa dvdddla, ja soames iehkedismdlldsa rdhkalvis
Jubmeldievnnogirjen tjuovvu dan mannela. Mdhttelisvuohta | aj tjuovvot Oajvvejubmeldievno
drnigav. Fiesstimdrniga Alggobdgo ldgdduvvi de oajvvejubmeldievno Alggobdgoj sajen, ja
fiesstimdrniga oasse 4 Tjdaluklahkam ldgaduvva oajvvejubmeldievno Tjdlukldhkdamij sajen.
Akta ldhkamusdjs galgga liehket evangeliumijs. Oase Gadllasjvuoda lihtudibme ja Suormmasij
Idnudibme li gulddusdj sajen, ja fiesstimdrniga oasse 9 Avddsrdhkdlvis la oajvvejubmeldievno
dvddsrahkalvisd sajen.

Alggobdgojn guldt hedjamessov, buojkulvissan ndvti:

L | Gieres (namma javladuvvd, nom.) ja (namma javliaduvvd, nom.). Daj lihppe diehki (girkko namma,
gen + ill.) boahtdm gallasjvuohtaj 1ajdastittjat.

Mijj lip danna tjoahken dunnujn avvudalatjit. Galggap aj dunnu jahtov goabbdk guojmmasihtte
gullat ja Jubmelis buorissjivnnjaddusav dunnuj ja dunnu sijddaj rahkalit. D&j lihppe aj adnum
vélldet oasev Heerra iehkedismallasis ga dalla dlggebihtte iellemav aktan géllasjguojmmen.
Danen galggap dav battav hedjamesson avvudallat, v4j sij gudi sihti bessi dunnu siegen
oassalasstet iehkesdismallasij udnasj biejve.

8. Gdllasjguojmitja gudi libd boarggdrlattjat vdlldum, mdhtteba manynela vdjnnodit
dvddsrdhkdlvisd girkkos. Gehtja drnigav Avddsrdhkdlvis boarggdrlasj vdlldaj 2017.

9. Madhttd girkkobielloj skuoladit birrusij 5 minuhta fiesstima davdddla ja manyela.

10.  Liturgan la vielggis stola.



’Flesstl m 20 17‘ ( Kommentert [JMS5]: Bgr veere etter ordlyden: Ordning

for vigsel




Ordning for
Vigsel

L] Liturgga/Liturg
| Tjoaggulvis/Menighet
G| Gajka/Alle

Ddhpaddusa battd le sadje oassalasstemij moatte lahkdj. Hedjaguosse madhtti oassdlasstet muhtem
liturgija oasen, duodden mabhtti liehket musihkkaoase jali tevsta/tjdllaga ma lagdaduvvi, ginntala
dahkkiji aj tsahkkiduvvat.



Kultuvralasj dsijn mahtti liehket dssje ma gulluji vallddrij tjerdalasjvuohtaj. Jus nubbe vdllddrijs gullu
ietja girkkosebrudahkaj ga Vuona girkkuj, mahtti biskdhpa ddahkkidime milta liehket oassdlasstemoase
dat girkkosebrudagds.

Mij gullu oassdlasstemij ietja girkkosebrudagdjs ja kultuvralasj dsijs, galggi da hiebaduvvat fiesstima
jubmeldievnnohdbmdj, ja ij gdktuk Vuona girkko jahkkovuodov doadjet.

Oase ma bdhti duodden liturgijjaj mdhtti biejaduvvat oasse 9 Avddsrdhkdlvisd manyela.

Gdannd namd javladuvvi, de mdhtta javllat juogu dlles namdyv jali Gvdddnamadv, nav gdktu I luondulasj
dalloj. Gatjdlvisdjn oasen 7 Gallasjvuoda lihtudibme, galggi dlles namd javladuvvat.

1| Alggotjuojadibme/Alggo
Oarggalmusihkka jali ietjda hiebalgis musihkka preludiumij/dlgadibmdj. Vdllddra mdhtteba aktan
vddtset kavrrdj ja tjahkkidit sajijdiska.

Jus sdvadahtte, mahtteba vdllddra, juogu akta djgen jali goappadtja avta bdle girkkuj
prosesjdvnndn ldjddstit aktan gallasjvihtanij, familjaj dvddstiddjij, liturgajn, ja iehtjadij.

Dan mannela mdahtta tjuojaduvvat hiebalgis vokalla- jali instrumenntamusihkka.

2 | Alggobéago

L | Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojgnanisa naman.
JALI/ELLER
| Armmo ja rafe Jubmelis, Ahtjestimme ja Heerra Jesus Kristusis.

JALI/ELLER
L | Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojgnanisa naman: Gut mijajt sjivnnjedij,
luovas luojtij ja iellemav bassij.

Dan mapynela savaduvva buorisboahtem valldarijda ja tioaggulvissaj daj jali ddj ldgdsj bdgoj:

L.| Gieres (namma javladuvvd, nom.) ja (namma javladuvvd, nom.). Daj
lihppe diehki (girkko namma, gen + ill.) boahtdm géllasjvuohtaj
1ajdastittjat. Mij lip danna tjoahken dunnujn avvudalatjit. Galggap aj
dunnu jahtov goabbak guojmmasihtte gullat ja Jubmelis
buorissjivnnjadusav dunnuj ja dunnu sijddaj rahkalit.

Dan manyela mahtta liturgga javllat:



1.| Hievedup Heerrav, san le buorre, ihkat suv rmmogisvuohta bissu!
Dat le biejvve mav Heerrd dagdj. Sjallardala avvudallup! sal 118,1.24

JALI/ELLER

L. | Jubmel le gieresvuohta, ja guhti gieresvuodan bissu, aj Jubmelin bissu
ja Jubmel sujna. 1 Joh 4,16b

3 | Salmma

4 | Tjaluklahkam

L. | Jubmel le mijav sjivnnjedam sujna ja guojmijnimme viesutjit.
Gallasjvuohta le Jubmela buorre vattaldahka.

Gallasjguojmmen aktan viessot le askulasjvuodan ja gieresvuodan aktan
viessot, &vov ja surgov juogatjit ja askaldisat guojmes bielen tjuodtjot
viessomajgev.

Tjaledum le Sdlmaj girjen:

Jubmel, &rmmut le divras, sajijat vuolen almatja darvov gavnni. Niektiji
goadat valljudagév, avut galgge tjatjes juhki. Dujna ham le iellema §ja,
tjuovgan tjuovgav vuojnnep. Sal 36, 8-10

Gullup majt Jubmela bahko javlla gieresvuoda ja askulasjvuoda birra:

Tjagpit de armmogisvuoda, buorrevuoda, vuollegisvuoda, libbogisvuoda ja
gierddisvuoda garvojda. Lehkut gierddisa ja andagis luoijttit jus dijan le
14jtto genga vuosstij. Gdktu Heerra le didjij andagis luojttam, néav dij aj
andagis luojttit. Valla tjagnit avdemusat gieresvuohtaj, mij le allesvuoda
badde. Kol 3,12b-14



L | Gullup de vil Jubmela bagos.

2-4 tjuovvo ltevstajs‘jali ietjd hiebalgis tjdluktevstajs, binnemusdt akta goabbdk testamentas. Kommentert [JMS6]: Henvise til tekstsamling pa side xx.
Tjaluktevsta madhtti ldgdduvvat hedjaguossijs. Sij gudi galggi IGhkat, manni tjoahken Feks. “Se side xx”
Iahkambeevdddj.

Vallddra ja tjoaggulvis tjahkkahi lagadijn.
2-4 av de fglgende tekstene (se side xx-xx) eller andre hgvelige skriftlesninger, minst én fra hvert
av de to testamentene. Skriftlesningene kan leses av medlemmer av bryllupsfalget. De som skal

lese, gar samlet fram til lesepulten. Paret som skal vies, og menigheten sitter under lesningen.

Mapemus ldhkam ldhpaduvva bagoj:

Siste lesning avsluttes med:

Nav gulluji Heerra bago.
Dassta mahtta tjuovvot

Her kan folge

| Salmma

Salmav méhttd malssot hiebalgis lavllomijn jali tjuojadimijn.

Salmen kan erstattes av egnet vokal- eller instrumentalmusikk.

| Halla

Liturgga hoalld daj tjaluktevstaj milta ma lagadduvvin 4. oasen jali ietja hiebalgis tevstaj milta.

Liturgen holder en tale over et av de skriftordene som er lest under ledd 4, eller over en annen
hovelig tekst.

| Gallasjvuoda lihtudibme

1.| Lajdastihtte dal Heerra alltérij, vaj oadtjop dunnu jahtov goabbak
guojmmasihtte gullat, ja Jubmelis buorissjivnnjadusav dunnuj ja dunnu
sijddaj rahkalit.

Valldara boahteba dlltarij. Liturgga vuostatjin javlla sunji gut garo bielen tjuodtju.



Paret gdr fram til alterringen. Liturgen henvender seg ferst til den som star til venstre.
Dan mannela tjuovvu

Deretter folger

JUOGU / ENTEN A
r.|Jubmela, mija Sjivnnjediddje &rudija avdan ja daj vihtanij bale gatjadav
dujsta, (dlles namma tihttala dagi / fullt navn uten tittel): Sida gus (dlles

namma tihttala dagi / fullt navn uten tittel), guhti duv guoran tjuodtju
gallasjguojmmen allasit?

Vasstadus / Svar: Sidav.

L1 Sida gus suv iehttset ja guddnedit ja sujna dskulattjan viessot buorep ja
bahap biejvij dasik jabmem dunnuv sirddahtta?

Vasstadus / Svar: Sidav.

Liturgga javlla sunji gut oalges bielen tjuodtju.
Liturgen henvender seg til den som star til hagyre.
.| De gatjadav aj dujsta, (dlles namma tihttala dagi / fullt navn uten tittel):

Sida gus (dlles namma tihttala dagi / fullt navn uten tittel), guhti duv
guoran tjuodtju gallasjguojmmen allasit?

Vasstadus / Svar: Sidav.
L1 Sida gus suv iehttset ja guddnedit ja sujna askulattjan viessot buorep ja
bahéap biejvij dasik jAbmem dunnuv sirddahtt4?

Vasstadus / Svar: Sidav.

L | De gélggijihtte dan diehti nubbe nubb4j giedav.

Valldara jargestiba nubbe nuppe guovllyj ja galggiba oalges giedav nubbe nubb4j. Liturgga biedja
ietjas giedav vélldarij aktidum giedaj nali.

Paret vender seg mot hverandre og gir hverandre hgyre hand. Liturgen legger sin hand pé parets
hender.

L |Jubmela arudij4 avdan ja daj vihtanij bale lihppe dal goabbak
guojmmasihtte jahttdm aktan gallasjvuodan viessot, ja goabbak
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guojmmasihtte giedav duodastussan galggim. Dajna de sarnov dunnuv
oalle gallasjguojmitjin.

JALI/ELLER B
L |Jubmela, mijé4 Sjivnnjediddje rudija dvdan ja d4j vihtanij bale gatjadav
dujsta, (dlles namma tihttala dagi/fullt navn uten tittel): Sida gus (dlles

namma tihttala dagi/fullt navn uten tittel), guhti duv guoran tjuodtju
gallasjguojmmen allasit?

Vasstadus / Svar: Sidav.

Liturgga javlla sunji gut oalges bielen tjuodtju.

Liturgen henvender seg til den som star til hayre.

| De gatjadav aj dujsta, (dlles namma tihttala dagi/fullt navn uten tittel):
Sida gus (dlles namma tihttala dagi/fullt navn uten tittel), guhti duv guoran
tjuodtju géllasjguojmmen allasit?

Vasstadus / Svar: Sidav.

L | Geerddodihtte dal muv magen.

Valldara jargestiba nubbe nuppe guovlluj. Gélggiba oalges giedav nubbe nubbdj ja navti bissoba
tjuottjo madi jahtov loabediba. Liturgga jahtov lahka oases oassaj, dan mannela valldara jahtov
gerddodiba, nubbe vuostak.

Paret vender seg mot hverandre. De gir hverandre hgyre hand og blir staende slik mens de avgir
loftet. Liturgen leser lgftet ledd for ledd, deretter fremsier paret det, den ene forst.

L| Valdav duv (namma javladuvvd, navnet nevnes) muv gallasjguojmmen.
v| Véldav duv (namma javladuvvd, navnet nevnes) muv gallasjguojmmen.
L | Sidav duv iehttset ja guddnedit

v | Sidav duv iehttset ja guddnedit

L |ja dujna &skulattjan viessot buorep ja bahap biejvij

v|ja dujna askulattjan viessot buorep ja bahap biejvij

L | dasik jAbmem munnuv sirddahtta.

p|dasik jaAbmem munnuv siradahtta.
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Dan mannela geerddu nubbe gallasjguojmme saemmi jahtov. Liturgga biedja giedas valldarij giedaj
nali.

Deretter gjentas lgfteavleggelsen pa samme mate av den andre. Liturgen legger sin hand pa parets
hender.

L.|Jubmela arudija &vdan ja d4j vihtanij béle lihppe dal goabbak
guojmmasihtte jahttdm aktan gallasjvuodan viessot, ja goabbak
guojmmasihtte giedav duodastussan galggim. Dajna de sarnov dunnuv
oalle gallasjguojmitjin.

Dan mannela mahtta tjuovvot

Her kan folge

| Suormmasijt lanudit

JUOGU / ENTEN A

L.| Vadde dal goabbak guojmmasihtte suormmasijt majt guoddebihtte
askulasjvuoda jahto meerkkan.

Vuorrolakkoj biedjaba suormmasijt nuppe tjuvddaj.

Hver av dem setter ringen pa fingeren til den andre.

JALI/ELLER B

L.| Vadde dal goabbak guojmmasihtte suormmasijt majt guoddebihtte
merkkan dan jahttuj majt goabbak guojmmasihtte lihppe jahttam.
Gerddodihtte muv milta.

Liturgga 1ahka bagojt oases oassdj, dan manpela valldara bagojt geerddoba, nubbe vuostak.

Liturgen leser ordene ledd for ledd, deretter fremsier ekteparet dem, den ene forst.

L.| (Namma/navnet), man vattav dunji dav suormmasav
v|(Namma/navnet), man vattav dunji dav suormmasav
1| gieresvuoda ja askulasjvuoda jahto meerkkan.
v| gieresvuoda ja askulasjvuoda jahto mearkkan.
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Suormmasav biedja nuppe géllasjguojme tjuvddaj.
Dan mannela dahka nubbe gallasjguojmme seemmilahkaj.

Ringen settes sa pa fingeren til den andre.
Deretter gjentas overrekkelsen pa samme mate av den andre ektefellen.

| Avdasrahkalvis

L | Rahkalup géjka.

Gallasjguojmitja buolvvediba alltarin. Liturgga rahkal, gieda djvij nanna, gallasjguojmitjij dvdas
avtav déjs rahkalvisajs ja Ahttje mija duodden. Iehtjada hedjaguossijs méhtti aj oassalasstet
avdasrahkalvissaj giedaj ajvij nanna.

Ekteparet kneler ved alterringen. Liturgen ber for paret, med handspaleggelse, en av fglgende
bgnner, som avsluttes med Fadervar. Eventuelt kan ogsa andre i fglget delta i forbgnnen med
handspaleggelse.

JUOGU / ENTEN A

L | Armmogis Jubmel, rdhkadallap (namma javladuvvd/navnet nevnes) ja
(namma javladuvvd/navnet nevnes) ja sunnu gallasjvuoda avdas:

Tjuovvus duv buorissjivnnjadus sunnuv gudi danna duv arudija avdan
buolvvedibé. Dievde sunnu vajmojt gieresvuodajnat, ja vuododa sunnuj
rafalasj sijdav.Gehtja sunnuj &rmmogisvuodan, ja gievrroda sunnuv
Vuojnnanisat baktu, vaj lulujga buorre ja bahas biejvij dunji askeldit, aktan
askulattjan viessot ja nubbe nuppev ihkeven iellema guovlluj doarjjot.

JALI/ELLER B

L | Buorre Jubmel, mij gijttep duv (namma javladuvvd/navnet nevnes) ja
(namma javladuvvd/navnet nevnes) avdas ja sunnu gieresvuodas nubbe
nubbdj. Buorissjivnnjeda sunnu iellemav gallasjvuodan.

Viehkeda sunnuv anodit dav jdhtov majt nubbe nubb4j liba jahttam, vaj
sunnu gallasjvuodan luluj vallje askulasjvuodas, huvsos ja avos.

Vatte sunnuj mahtukvuodav ja mielav rafalasj sijdav vuododittjat, ganna
[mdnd jasskavuodan sjaddi ja] famillja ja radna aktisasjvuodav gavnni.

Dan guhti le gaejnno, sadnesvuohta ja iellem, baja sunnuv vajaldit duv
sadnesvuodan. Dan guhti andagis luojta ja buoreda, viehkeda sunnuv
nubbe nuppev andagis luojttet. Dan guhti le gieresvuoda &ja, baja sunnuv
ja gajkka gallasjguojmijt avddanit ja allanit gieresvuodan.
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Déanna mahtta soames friddja rahkélvis duoddiduvvat. Seemmi batta le aj mahttelis ginntalijt
tsahkkidit. Tjoaggulvis mahtta jus hiehpa lavllot rdhkélvissalmav (madin gallasjguojmitja
buolvvediba). Gehtja buojkulvissan Norsk salmebok 2013 nr. 431, 624, 638, 652, 653, 678, 680.
Julevsame salmmagirje nr. 18 jali nr. 142. Avdasréhkélvis agev Ahtje mijajn lahpaduvva.

Her kan det tilfgyes en fritt utformet bgnn, eventuelt kombinert med lystenning. Eventuelt kan
menigheten synge en bgnnesalme (mens ekteparet kneler). Se for eksempel Norsk salmebok 2013
nr. 431, 624, 638, 652, 653, 678, 680. Forbgnnen avsluttes alltid med Fadervar.

L | Rahkdadallup aktan Heerra rahkalvisav:

A| Ahttje mija guhti le almen.

Ajlistuvvus duv namma.

Béhtus duv rijkka.

Sjaddus duv sidot

gdak almen, nav aj ednamin.

Vatte midjij uddni mija bajvvasasj lajbev.
Ja luojte midjij suttojdimme &dndagis,

nav gak mij aj luojttep mija velgulattjajda.
Ja ale mijav gehttjalibmaj 14jddi,

ajnat varjjala mijav bahas.

Juhte duv le rijkka ja fabmo

ja herlukvuohta ihkeven ajggaj.

Amen.

Géllasjguojmitja tjdhkkidiba sadjasiska.
Ekteparet setter seg pd plassene sine.

Déanna mahtta tjuovvot

Her kan folge

10 | Musihkka/Symbavlladago

Hedjaguosse jali iehtjada mahtti oassalasstet musihkajn, lahkusijn jali ietja kultuvralasj sijn.

Deltakere i bryllupsfalget og andre kan medvirke med musikk, hgytlesning eller andre kulturelle
innslag.
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11 | Salmma

12 | Buorissjivnnjadus

JUOGU / ENTEN A

L | muohto tjoaggulvissaj / vendt mot menigheten Hievedup dal Heerrav.

Tjoaggulvis tjuodtjan.
Menigheten reiser seg.

13| Jubmelav majnnop. Halleluja. Halleluja. Halleluja.

L | Herrd buorrissjivnnjedus duv ja varjjalus duv.

Heerra tjuovggijus arudijas dunji ja lehkus dunji &rmmaogis.
Heerra jarggalus arudijas dunji ja vaddus dunji rafev. =

M| Amen. Amen. Amen.

JALI/ELLER B

L | muohto tjoaggulvissaj / vendt mot menigheten ]Hievedup dal H&El‘l‘é\’{. Kommentert [JMS7]: Skal det vaere “Amastihtit
buorissjivnnjadusav.” ?
Norsk: Ta imot Herrens velsignelse

Tjoaggulvis tjuodtjan.
Menigheten reiser seg.

L | Heerra buorrissjivnnjedus duv ja varjjalus duv.
Heerra tjuovggijus arudijas dunji ja lehkus dunji &rmmogis.
Heerrd jarggdlus arudijas dunji ja vaddus dunji rafev. =

M| Amen.

Sjéavo ragadaladijn mahtta girkkobiellujn skuolkkalit gailmma gierde galmma rdhkalvisskuolkadisa.
Mahtta aj lavllot jali tjuojadit juojddav mij hiehpa.

Under den fglgende stille bgnn kan en klemte tre ganger tre bgnneslag med en av kirkens klokker.
Her kan det ogsa fremferes egnet vokal- eller instrumentalmusikk.

13 | Lahpadibme
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Oarggalmusihkka jali ietja hiebalgis musihkka tjuojaduvva. Gallasjguojmitja mannaba aktan algus
girkkos.

Orgelmusikk eller annen egnet musikk. Ekteparet gar sammen ut av kirken.
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Avdasrahkalvis boarggarlasj valda
avdas

Forbgann for borgerlig inngatt
ekteskap

L| Liturgga/Liturg
T Tjoaggulvis/Menighet
G| Gajka/Alle
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Avdasréhkalvis4 battd mahtta oassalasstet duon dan l1dhkaj. Hedjaguosse méhtti oassalasstet muhtem
liturgija oasen, ja duodden mahtti liehket musihkkaoase jali tevsta/tjdllaga ma lagdduvvi. letjan mahtti
aj ginntala tsahkkiduvvat gintaljarbudisan seemmi batta. Kultuvralasj asijn mahtti liehket assje ma
gulluji gallasjguojmitjij tjerdalasjvuohtaj.

Jus nubbe gallasjguojmitjijs gullu ietja girkkosebrudahkaj gd Vuona girkkuj, mahtti biskdhpa
déahkkidime milta liehket oassalasstemoase dat girkkosebrudagas.

Mij gullu oassalasstemij ietja girkkosebrudagdjs ja kultuvralasj sijs, galggi da hiebaduvvat
avdasrahkalvisa jubmeldievnnohdbmaj, ja ij gdktuk Vuona girkko jahkkovuodov doadjet.

Oase ma béhti duodden liturgijjaj mahtti biejaduvvat oasse 9 Avdasrahkélvisad mannela. GAnnd nama
javladuvvi, de mahttd javllat juogu alles namav jali dvdddnamav, nav gaktu | luondulasj dalloj.
Gatjalvisajn oasen 7 Gallasjvuoda lihtudibme, galggi dlles namd javladuvvat.

I lgpet av handlingen kan det gis rom for medvirkning av ulike slag. Det kan veere medvirkning fra
festfplget ved enkelte av de liturgiske ledd, og det kan vere tillegg til handlingen i form av musikk
eller hgytlesning, eventuelt kombinert med at det tennes lys i lysgloben. Blant de kulturelle innslag
kan det ogsa apnes for elementer som understreker ekteparets etniske bakgrunn. Der den ene part har
en annen kirkelig tilhgrighet enn Den norske kirke, kan det etter godkjenning fra biskopen dpnes for
deltakelse fra vedkommende kirkesamfunn.

Béade nar det gjelder medvirkning fra andre kirkesamfunn og kulturelle innslag, skal disse tilpasses
forbgnnshandlingens gudstjenestlige karakter og ikke bryte med Den norske kirkes trosgrunnlag.

Innslag som kommer som tillegg til liturgien, kan plasseres etter ledd 8 Forbgnn.

Der navnene skal nevnes, kan en bruke fullt navn eller fornavn, etter hva som er naturlig i det enkelte
tilfelle. T spgrsmélene under ledd 7 Fremstilling av ekteparet skal det brukes fullt navn.
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1 | Alggotjuojadibme/Alggo

Oarggalmusihkka jali ietjd hiebalgis musihkka preludiumij/dlgadibmdj. Gdllasjguojmitja
madhtteba aktan vddtset kavrrdj ja tjahkkidit sajijdiska.

Jus sdvadahtte, mahtteba gdllasjguojmitja, juogu akta djgen jali goappdtja avta bdle girkkuj
prosesjdvnndn ldjddstit aktan gdllasjvihtanij, familjaj avdastiddjij, liturggajn, ja iehtjadij.

Dan mannela mahtta tjuojaduvvat hiebalgis vokalla- jali instrumenntamusihkka.

Orgelmusikk eller annen egnet musikk til preludium/inngang. Ekteparet kan ta plass i koret pa
forhand, eller de kan gd sammen fram til koret og sette seg pa plassene sine. Dersom det er
gnskelig, kan ekteparet, forlovere, liturg og andre gd inn i kirken i prosesjon. Deretter kan det
fremfores egnet vokal- eller instrumentalmusikk.

2 | Alggobéago

L | Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojpnanisa naman.
JALI/ELLER

L | Armmo ja rafe Jubmelis, Ahtjestimme ja Heerré Jesus Kristusis.

JALI/ELLER

L| Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojnnanisa naman: Gut mijajt sjivnnjedij,
luovas luojtij ja iellemav bassij.

Dan mannela savaduvva buorisboahtem géllasjguojmitjijda ja tjoaggulvissaj daj jali muodugasj
bagoj:

Deretter gnskes paret og forsamlingen velkommen med disse eller lignende ord:

L | Gieres (namma javladuvva, nom.) ja (namma javladuvva, nom.). Dj
lihppe diehki (girkko namma, gen + ill.) boahtdm dan diehti ga sihtabihtte
girkko avdasrahkalvisav dunnu gallasjvuoda avdas. Mij lip danna tjoahken
dunnujn dvvudalatjit. Galggap aj dunnu jéhtov goabbak guojmmasihtte
gullat ja Jubmelis buorissjivnnjadusav dunnuj ja dunnu sijddaj rahkalit.

Dan marnnela mahtta liturgga javllat juojdda dahpadusa birra ja jubmeldievnastusa birra mij
tjuovvu, ja méhttd navti lahpadit:
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Deretter kan liturgen si noe om anledningen og gudstjenesten som felger, og eventuelt avslutte
slik:

r.|Hievedup Heerrav, sén le buorre, ihkat suv armmogisvuohta bissu!
Dat le biejvve mav Heerra dagdj. Sjallardala avvudallup! sal 118,1.24

JALI/ELLER

L|Jubmel le gieresvuohta, ja guhti gieresvuodan bissu, aj Jubmelin bissu
ja Jubmel sujna. 1 Joh 4,16b

3 | Salmma
4 | Tjaluklahkam

L | Jubmel le mijav sjivinjedam sujna ja guojmijnimme viesutjit.
Gallasjvuohta le Jubmela buorre vadda.

Gallasjguojmmen aktan viessot le dskulasjvuodan ja gieresvuodan aktan
viessot, &vov ja surgov juogatjit ja askaldisat nubbe nuppe bielen tjuodtjot
viessomajgev.

Tjaledum le Salmaj girjen: Jubmel, &rmmut le divras, sdjijat vuolen
almatja darvov gavnni. Niektiji goadat valljudagav, avut galgge tjatjes
juhki. Dujna ham le iellema 4&ja, tjuovgan tjuovgav vuojnnep. Sal 36, 8-10

Gullup majt Jubmela bahko javlla gieresvuoda ja dskulasjvuoda birra:
Tjagpit de armmogisvuoda, buorrevuoda, vuollegisvuoda, libbogisvuoda ja
gierddisvuoda garvojda. Lehkut gierddisa ja andagis luoijttit jus dijan le
lajtto genga vuosstij. Géktu Heerra le didjij andagis luojttam, nav dij aj
andagis luojttit. Valla tjagnit avdemusat gieresvuohtaj, mij le allesvuoda
badde. Kol 3,12b-14

L. | Gullup de vil Jubmela bagos.
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2-4 tjuovvo tevstajs jali ietja hiebalgis tjaluktevstajs, binnemusat akta goabbdk testamentas.
Sij gudi 1ahki manni tjoahken 1dhkdmbaevddaj.

Gallasjguojmitja ja tjoaggulvis tjahkkahi lagadijn.

Manemus lahkam ldhpaduvva bagoj:

2-4 av de folgende tekstene [BEBIae@0%48) eller andre hovelige skriftlesninger, minst én fra hvert

av de to testamentene.

Skriftlesningene kan leses av medlemmer av festfglget. De som skal lese, gar samlet fram til
lesepulten. Ekteparet og menigheten sitter under lesningen.

Siste lesning avsluttes med:

Nav gulluji Heerra bago.

Danna mahtta tjuovvot
Her kan folge

5 | Salmma

Séalma sadjaj dahkki hiebalgis 1avllom jali tjuojadibme.

Salmen kan erstattes av egnet vokal- eller instrumentalmusikk.

6 |Halla

Liturgga hoalld daj tjaluktevstaj birra ma lagaduvvin 4. oasen jali ietja hiebalgis tevstaj birra.

Liturgen holder en tale over et av de skriftordene som er lest under ledd 4, eller over en annen hgvelig tekst.

7 | Gallasjguojmij ldjdastibme

Gallasjguojmitja aktan vadtseba alltarij.

Ekteparet gar sammen fram til alteret.

JUOGU / ENTEN A

20



r.| Almulasj oajvalattjaj dvdan lihppe guojmmasihtte jahttam aktan viessot
gallasjvuodan. Dét jahtto merkaj daj galggabihtte liehket akta, ja buorre ja
bahés biejvijt askulasjvuodan viessot desik jaqbmem dunnuv siradahtta.
Dunnu vajnnodime milta galggap uddni dunnu avdas rahkadallat vaj
Jubmela buorissjivnnjadus dunnu géllasjvuodav ja sijdav tjuovvu.

JALI/ELLER B

L | (Goappadtjij dlles namma tihttalij daga / begges fulle navn uten tittel),
daj lihppe almulasj oajvélattjaj &vdan jahttam aktan viessot gallasjvuodan.
Sihtabihtte gus vila iehttset ja guddnedit goabbak guojmada ja askulattjan
viessot buorre ja bahds biejvijt desik jAbmem dunnuv sirddahtta?

Géllasjguojmitja vasstediba, vuorrulakkoj jali aktan:

Ekteparet svarer, etter hverandre eller sammen:
Sidav/sihtin.

.| Dunnu vajnnodime milta galggap uddni dunnu dvdas rahkadallat vaj
Jubmela buorissjivnnjadus dunnu géllasjvuodav ja sijdav tjuovvu.

| Avdasrahkalvis

Gallasjguojmitja buolvvediba alltarin. Liturgga rahkal gallasjguojmij avdas, giehta djvij nanna, avtav dajs
rahkélvisdjs Heerra rahkélvisajn manemusat. Jus hiehpd, de mahtti iehtjada hedjaguossijs aj oassélasstet
avdasrahkalvissaj giedaj djvij nanna.

Ekteparet kneler pa alterringen. Liturgen ber for paret, med handspaleggelse, en av fglgende
bgnner, som avsluttes med Fadervar. Eventuelt kan ogsa andre i fglget delta i forbgnnen med
héandspaleggelse.

JUOGU / ENTEN A

| Armmogis Jubmel, rdhkadallap (namma javladuvvd/navnet nevnes) ja
(namma javladuvvd/navnet nevnes) ja sunnu géllasjvuoda avdas:
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Tjuovvus duv buorissjivnnjadus sunnuv gudi danna duv arudija avdan
buolvvedibé. Dievde sunnu vajmojt gieresvuodajnat, ja vuododa sunnuj
rafalasj sijdav.

Gehtja sunnuj armmogisvuodajn, ja gievrroda sunnuv Vuojgnanisat baktu,
vaj lulujga buorre ja bahds biejvij dunji dskeldit, aktan askulattjan viessot
ja nubbe nuppev ihkeven iellema guovlluj doarjjot.

JALI/ELLER B

L | Buorre Jubmel, mij gijttep duv (namma javladuvvd/navnet nevnes) ja
(namma javladuvvd/navnet nevnes) avdas ja sunnu gieresvuodas
guojmmasiska. Buorissjivnnjeda sunnu iellemav gallasjguojmitjin.
Viehkeda sunnuv anodit dav jahtov majt guojmmasiska liba jahttam, vaj
sunnu gallasjvuodan luluj vallje askulasjvuodas, huvsos ja avos.

Vatte sunnuj mahtukvuodav ja mielav rafélasj sijdav vuododittjat, ganna
[mdnd jasskavuodan sjaddi ja] familja ja radna aktisasjvuodav gavnni.
Dan guhti le geejnno, sadnesvuohta ja iellem, baja sunnuv vajaldit duv
sadnesvuodan. Dan guhti andagis luojta ja buoreda, viehkeda sunnuv
guojmmasiska andagis luojttet. Dan guhti le gieresvuoda &ja, baja sunnuv
ja gajkka gallasjguojmijt &vddanit ja allanit gieresvuodan.

Dénna mahttd duoddiduvvat hiebalgis rahkalvis. Jus hiehpa, de la aj méhttelis ginntalijt tsahkkidit. Jus
hiehpé de mahtta tjoaggulvis rdhkdlvissdlmav lavllot (madin géllasjguojmitja buolvvediba).

Gehtja buojkulvissan Julevsame silmmagirje nr. 18 jali nr. 142. Avdasrahkalvis agev Ahtje mijajn
lahpaduvva.

Her kan det tilfgyes en fritt utformet bann, eventuelt kombinert med lystenning. Eventuelt kan
menigheten synge en bgnnesalme (mens ekteparet kneler).

Se for eksempel Norsk salmebok 2013 nr. 431, 624, 638, 652, 653, 678, 680. Forbgnnen avsluttes
alltid med Fadervar.
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L | Rahkadallup aktan Heerra rahkalvisav:

A| Ahttje mij4 guhti le almen.

Ajlistuvvus duv namma.

Béhtus duv rijkka.

Sjaddus duv sidot

gdak almen, nav aj ednamin.

Vatte midjij uddni mija baejvvasasj lajbev.
Ja luojte midjij suttojdimme &dndagis,

nav gak mij aj luojttep mija velgulattjajda.
Ja ale mijav gehttjalibmaj 14jddi,

ajnat varjjala mijav bahas.

Juhte duv le rijkka ja fdbmo

ja herlukvuohta ihkeven ajggaj.

Amen.

Gallasjguojmitja tjahkkidiba sajijdiska.
Ekteparet setter seg pa plassene sine.

Déanna mahtta tjuovvot

Her kan folge

9 | Musihkka/Symbavlladago

Hedjaguosse jali iehtjada méhtti oassalasstet musihkajn, 1dhkusijn jali ietjd kultuvralasj asijn.

Deltakere i festfolget og andre kan medvirke med musikk, hgytlesning eller andre kulturelle
innslag.

10 | Salmma

11 | Buorissjivnnjadus

JUOGU / ENTEN A
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L | muohto tjoaggulvissaj / vendt mot menigheten Hievedup dal Heerrav.

Tjoaggulvis tjuodtjan.

Menigheten reiser seg.

M | Jubmelav majnnop. Halleluja. Halleluja. Halleluja.

L | Heerrd buorrissjivnnjedus duv ja varjjalus duv.

Heerra tjuovggijus arudijas dunji ja lehkus dunji &rmmogis.

Heerra jarggélus arudijas dunji ja vaddus dunji rafev. &

M| Amen. Amen. Amen.

JALI/ELLER B

L | muohto tjoaggulvissaj / vendt mot menigheten [Hievedup dal HEEITE,IV.‘ { Kommentert [JMS8]: Samme som i Ordning for vigsel

Tjoaggulvis tjuodtjan.

Menigheten reiser seg.
L | Heerra buorrissjivnnjedus duv ja véarjjalus duv.
Heerra tjuovggijus arudijas dunji ja lehkus dunji &rmmaogis.

Heerrd jarggdlus arudijas dunji ja vaddus dunji rafev. =

M| Amen.

Sjavo ragadaladijn mahtta girkkobiellujn skuolkkalit gallmma gierde gdlmma rahkalvisskuolkadisa.
Mahtta aj lavllot jali tjuojadit juojddav mij hiehpa.

Under den folgende stille bgnn kan en klemte tre ganger tre bonneslag med en av kirkens klokker. Her kan
det ogsa fremfares egnet vokal- eller instrumentalmusikk.

12 | Lahpadibme

Oarggalmusihkka jali ietja hiebalgis musihkka tjuojaduvva. Gallasjguojmitja mannaba aktan algus
girkkos.

Orgelmusikk eller annen egnet musikk. Ekteparet gar sammen ut av kirken.
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Tjaluktevsta
Fiesstim- ja avdasrahkalvisliturgiaj 2017

L | Lahkup vil Jubmela bagos

2-4 dajs tevstajs jali ietja hiebalgis tevstajs, binnemusat akta goabbak testamentas.

Tjéaluktevsta mahtti lagaduvvat hedjaguossijs. Sij gudi lahki manni aktan lahkambeevddaj.

......

2-4 av de fglgende tekstene eller andre hgvelige skriftlesninger, minst én fra hvert av de to
testamentene. Skriftlesningene kan leses av medlemmer av festfglget. De som skal lese, gar samlet
fram til lesepulten. Paret og menigheten sitter under lesningen.

A. Tjaledum le Vuostasj Mosesa girjen:

Jubmel almatjav ietjas gavvan sjivnnjedij,

Jubmela gavvan suv sjivnnjedij.

Almmaén ja nissunin sunnuv sjivnnjedij.

Jubmel sunnuv buorissjivnnjedij ja halaj:

”Sahkkidihtte lassanadde,

dievdde ednamav ja dav dahkke dunnu vuollasattjan!” 1 Mos 1,27-28a

Det star skrevet i Forste Mosebok:

Gud skapte mennesket i sitt bilde,

i Guds bilde skapte han det,

som mann og kvinne skapte han dem.

Gud velsignet dem og sa til dem:

«Veer fruktbare og bli mange,

fyll jorden og legg den under dere!» 1 Mos 1,27-28a
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B. Tjaledum le Vuostasj Mosesa girjen:

Haérra Jubmel halaj: ”Ij le buorren almmaj aktu arrot.
Dagav sunji viehkediddjev guojmmen.” 1 Mos 2,18

Det star skrevet i Farste Mosebok:

Da sa Herren Gud: «Det er ikke godt for mennesket & vere alene. Jeg vil lage en hjelper av
samme slag.» 1 Mos 2,18

C.
Tjaledum le Ruta girjen:

Gasi mand, dahku aj manav,

ja gasi batsd, dahku aj batsav.

Duv almmuk le muv dlmmuk

ja duv Jubmel le muv Jubmel.

Gasi jam4, dasi sidav jabmet,

ja dasi sidav havddaduvvat. Rut 1,16b-17a

Det star skrevet i Ruts bok:

Dit du gar, vil jeg ga,

og hvor du bor, vil jeg bo. Ditt folk er mitt folk,
og din Gud er min Gud. Der du der, vil jeg dg,
og der vil jeg begraves. Rut 1,16b-17a

D. Tjaledum le Salmaj girjen:

Heerra le muv reejnnuhiddje,

munji ij migek fajllu.

Rejnon muv ruoddnis giettijda doalvvu,
loattjes tjatjij bajken muv vuojnadahtta.
Ad4 famojt munji vaddéa

ja rievtes geejnojt muv 1ajddi,

namads guddnen.

Iv buorrek sjievnnjedamos loamen
masstak bald
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danen ga dén le muv manen,

svihtjat ja soabbat muv jaskadiba.

Munji bievdev latja

muv vasjulattjaj vuojnedijn,

oajvam dljujn vuojda

ja muv gavtjav rabddaj deevda.
Buorrevuohtat ja &rmmot muv tjuovvoba,
juohkka muv viessombiejve,

ja Heerra goaden besav arrot

guhkev viessomin lev.
Sal 23

E. Tjaledum le Sdlmaj girjen:

Guhti tjdhkkdj Alemusé suojen

ja arru Gajkveeksaga seehkasin,

san Heerraj javlla: ”Muv oagge ja laddne,
muv Jubmel, gesi dskeldav!”

Sén gabttja duv dalgijnis,

sdjijnis vuolen le dunji suodje.

Suv askulasjvuohta le suojalm ja suodjalus.
Dan ham javla: "Heerra le muv oagge.”
Alemusav le viessusin garvedam. Sal 91,1-2.4.9

F. Tjaledum le Salmaj girjen:
Sjallejiedna badjanus Heerrdj, alles ednamis!
Dievnnujihtit Heerrav avujn,

1ajdastit suv avddaj avujn!

Débddit Heerra le Jubmel!

Sén le mijav sjivinjedam, ep mij ietja,
allasit dlmmugin ja ellon gev reejnnuj.
Tjagpit suv uvsav tjada hieveduslavllagijn.
Hievedit ja mdjnnut suv namav!

Heerra le buorre,

suv armmogisvuohta bissu ihkat,

ja askulasjvuohta buolvas buolvvaj. Sal 100

G. Tjaledum le S&lmaj girjen:
Guddneda Heerrav, siellum,

alles man sidav suv 4jlis namav hievedit.
Guddneda Heerrav, siellum,

mujte gajkka buorre dagojdis:

divna suttojdam andagis luojtta

ja gajkka skihpudagajs muv buoret,
hévdes muv gadju
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ja kravnni muv d&rmujn ja &rmmogisvuodajn,
muv iellemij gajkka buorev vadda,
ja vaden degu goasskem nuorranav. Sal 103,1-5

H. Tjaledum le Sarnnediddje girjen:

Guoktasin le buorep aktugattjas,

valjep balkav oadtjoba vajvestiska.

Jus ravggaba, de nubbe nuppev bajet.

Aktugasj vuojtadalla, valla guoktasin bierggiba,

ja galmagerdak harppo ij nav ruvva boarkkana. Sam 4,9-10a.12

Det stér skrevet i Forkynnerens bok:

Det er bedre § veere to enn én;

de far god lgnn for sitt strev.

For om de faller, kan den ene hjelpe den andre opp.
Om én blir overvunnet, kan to holde stand.

En tretvinnet trad ryker ikke sa fort. Fork 4,9-10a.12

L Tjéledum le Allalavludisan:
Gierugam le gasella 14gasj,
nuorra ruoppsisgatte muoduk.
Ge, suv goahteguoran;
guovlla rjggerajge,
salvvorajgijt guovlla.
Gierugam sarnnu:

gierugam, badjana ja boade,
muv faviros moarsse!

Muv duvvolattésj baktelanjan,
suoddjidum rades bavtijs,
vuoseda munji ietjat,

jienat ivte munji!
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Vuogas le duv jiedna muv beelljéj

ja dén iesj nav favrro. All/Hoys 2,9-10.14

J. Tjaledum le Allalavludisan:
Dét teeksta mahtta lagaduvvat avtat teekstalahkkes jali nissunis (I) ja dlmmas (II).
Denne lesningen kan leses av én tekstleser eller av kvinne (I) og mann (II).

1 Gul4, gierugam le boahtemin!
Ge, dale boahta!

Viehka giellasij badjel

dievijt tjellu.

Gierugam le gasella 14gasj,
nuorra ruoppsisgatte muoduk.
Ge, suv goahteguoran;

guovllé réjggerdjge,
salvvordjgijt guovlla.
Gierugam sarnnu:

11 Badjéna, gierugam!

Boade, muv favrros moarsse!

Ge, dalvve le vassam,

ij desti rassjo sjavada.

Geettatja giedjegahtti;

ajgge lavludit,

duvvolattitja skutjerdi.
Fijkunmuoran sjatto ruopseldi,
vijnnamuora giedjegis njalga hadja.
Gierugam, badjana ja boade,
muv faviros moarsse!

Muv duvvoléttasj baktelanjan,
suoddjidum rades bavtijs,
vuoseda munji ietjat,

jienat ivte munji!

Vuogas le duv jiedna muv beelljaj
ja dan iesj nav favrro.

I Gierugam muv, ja man lev suv,
guhti rejnnuj giedjekbaeldon.

G4 galot ja suojvvanisa gahtu,

de boade, gierugam!

Viega degu gasella ja ruoppsisgattasj
dievaj badjel ma li balsamis hadjan!
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I/11 Sinidahte muv vajmonit,

sinidahkan giedanit!

Gieresvuohta le gievira ga jabmem,
iehttselisvuohta degu jaAbmem4ajmmo.
Snjibttju degu dalla,

degu snjibttjo dalla.

E tjahtjedulve gieresvuodav jaddada,

e jagd havkkada. All/Hays 2,8-14.16-17 + 8,6-7a

K. Tjaledum le Allalavludisan:

Bieja muv sinidahkan vajmmusit,
sinidahkan giehtasit!

Gieresvuohta le jAbmema gievrra,
buossjevuohta hdvde garras.

Dan njuola li sjnjibttjo dala,

oassjo dala.

Gieresvuodav fabmogis tjatje e jaddada,
@no e buvte dav rissjalit. All/Hays 8,6-7a

L. Tjéledum le Matteusa evangeliumin:

Dij lihpit ednama séllte. Valla jus séllte bajnos massd, gaktus vas bajnnelin oadtjot? Ij dasti
manenik dahkki ietjan gé balkestuvvat ja almatjijs duolmoduvvat.

Dij lihpit veeralda tjuovgga. Stddav baddjen véren ij buvte tjiehkat,

ja ga almasj ginntalav buollit, de ij dav mihttolihte vuollj bieja ajnat gintaljuolggaj gajkka
goade almatjijda tjuovggan. Bajttus de dija tjuovgga almatjijda vaj dija buorre dagojt vuojnni
ja dija Almenéhtjev hievedi! Matt 5,13-16

M. Tjaledum le Matteusa evangeliumin:

Dan diehti didjij javlav: allit viessomuhd diehti marasta majt barrat ja juhkat, jali rubmaha
diehti masi garvvunit. Ij gus heegga le barrusis ja juhkusis ienep, ja rumdj biktasijs? Geehttjit
alme lattijt, e saddji, e sdjov ga tjoahkki ja 4jtijda vuorkki, valla dija Almenahttje dajt
biebbma. Ij gus dijan le ienep arvvo ga dajn? Guhtis dijas marrahijnes ga mahtta stihko
guhkev viessomajggasis lasedit? Ja manen biktasijs mdrastihpit? Geehttjit giette giedjegijt gak
sjaddi, vajku e barga jalik bane. Valla man didjij javlav: ij lim ga Salomo gilldegarvojis nav
gak dajs akta. Jus dal Jubmel giette résijt nav tjappagit garvot, ma uddni li tseeggot ja idet
vuobnnaj balkestuvvi, ij gus san aj dijajt vadnajahkugijt lulu garvodit? Dan diehti allit
madrasta, allit gatjada: Majt dal barrat? Majt juhkat? Ma garvvon? Divna dakkirijt hiedniga
rihtji. Valla dija Almenéhttje juo dija darbojt diehta. Ahtsit vuostatjin suv rijkav ja suv
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rievtesferdukvuodav, de divna iehtjddav aj oadtjobihtit. Allit dan diehti ihttatjis marasta, gal
ihttasj biejven ietjas marraha. Juohkka biejven li ietjas vajve. Matt 6,25-34

N. Tjéledum le Matteusa evangeliumin:

Jesus javlaj: Adnut, de oadtjobihtit. Ahtsit, de gavnnabihtit. Goalkkalihtit, de uksa rabaduvva.
Guhti 4dnu oadtju, ja guhti dhtsa gavnna, ja guhti goalkkal sunji uksa rabaduvva. Gajkka mav
sihtabihtit almatjijt didjij dahkat, dahkit sidjij. Nav lahka ja profehta javlli. Matt 7,7-8.12

0. Tjéledum le Matteusa evangeliumin:

Jesus javlaj: Guhti muv bagojt gulla ja daj milta dahk4, le nav gak jiermmas almaj guhti
huodnahis bavte nali tsieggij. Rassjo sjavaj, dulvev dagéj, biekka garrasit huodnahis vuosstij
béssun, valla ittjij viera dan diehti ga lij bavte nanna. Matt 7,24-25

P. Tjaledum le Matteusa evangeliumin:

Jesus javlaj: "Ehpit gus le lahkam Sjivnnjediddje 4lgos sunnuv almman ja nissunin
sjivnnjedij?” Ja duoddij: ” Dan diehti dlmaj ahtjes ja iednes guodis ahkajnis viesutjit, ja saj
guovtes sjaddiska aktan. Saj dasti @ba le guovtes 4jnat akta oadtje. Mav Jubmel le aktidam, ij
almasj galga tjuolldet.» Matt 19,4-6

Q. Tjaledum le Johannesa evangeliumin:

Jesus javlaj: Ad4 budav didjij vattav: iehttsit guhtik guojméada. Gaktu dijav lev @httsdm navti
galggabihtit dij aj guhtik guojmada iehttset. Jus gaskanihtte le gieresvuohta, de gajka arvvedi
dijav muv ahpadisalmman. Joh 13, 34-35

R. Tjéledum le Johannesa evangeliumin:

Jesus javlaj: Gaktu Ahttje muv iehtsij, navti dijav iehttsiv. Bissut muv gieresvuodan. Jus muv
budajt anodihpit de muv gieresvuodan bissobihtit, navti gdktu man Ahtjam budajt lev anodam
ja suv gieresvuodan bisov. D4v lev hallam vaj muv vvo dijan bissu ja dija avvo alliduvva.
Dét le muv buda: iehttsit guhtik guojmada navti géktu man lev dijav ehttsam. [Avtanik ij le
stuorap gieresvuohta ga sujna guhti hekkas radnajis avdas vadda. Dij lihpit muv radna jus
dahkabihtit majt géhtjov. Iv dasti dijav dievnarin gahtjo, dan diehti g& dievnar ij diede majt
boanndis dahka. Dijav raddnan géhtjov, dajna ga didjij lev diededam gajkka majt Ahtjestam
lev gullam. Dij ehpit le muv valljim, 4jnat man lev dijav valljim ja mierredam dijav veeraldij
mannat sjattojt sjaddadittjat, bisso sjattojt. Ahttje de muv naman didjij gajkka vadda mav
sujsta ihkenis rahkalihpit. Dat le muv gahttjom didjij: iehttsit guhtik guojmada!] joh 15,9-12[-17]
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S. Tjaledum le Paulusa girjen Roma ristagisajda:

Visses lev, ij jabmem ij ga iellem, e iepngila e ga ietja famo, e ga ma dalla li jali ma bahti, jali
mige famojt baddjen jali tjiegnalisan jali mige ietja, mijav sierada Jubmela gieresvuodas
Kristus Jesusin, mija Heaerrdn. Rom 8,38-39

T. Tjaledum le Paulusa vuostasj girjen Korinta ristagisajda:

Alles kapihtal jali oasse kapihttalis 1g&duvva.

Kapitlet kan leses i sin helhet eller i utdrag.

[Ja de didjij gajkin buoremus gejnov vuosedav:]

Vajku vil almatjij ja iegngilij gielaj luluv sarnnot, valla mujna ij lulu gieresvuohta,
de luluv dassja tjuoddje biello, skalajdiddje divgga.

Vajku mujna lulun profehta vaddasa ja gajkka tjiegosvuodajt luluv dabddat ja gajkka diedo
lulun, ja vajku mujna luluj gajkka jahkko vérijt sirdatjit,

valla ij lulu gieresvuohta,
de iv lulu mige.

Vijku vil hajojda luluv juogadit gajkka mij mujna le, ja vjku luluv iehtjam boaldedahttet,
valla ij lulu gieresvuohta,

de iv lulu majdik vuoijttet.

Gieresvuohta le gierddis ja buorre.

Gieresvuohta ij le udnodibme, ij ga ietjas rampo, ij ga stuorastala.

Ij le heehkkaraduk, ij ga ietjastalle, ij le suhtisj, ij ga bahdjt vuorkuda.

Ij vierrevuodas avvudala, sadnesvuodas galla.

Gieresvuohta gdjkka guodda, gajkka jahkk4, gajkka doajvvu ja gajkka gierdda.
Gieresvuohta ij goassak nagd. Profehtak vaddéasa néhki,

gielajsarnnom sjavvun. Diedo ndhki.

Mijan li vddna diedo ja profehtak hallamvaddasijs vanes,

valla ga allesvuohta boahtd de vadne gahtu.

Mannan hélliv manaj 1ahkaj, dadjadiv manaj lahkaj ja ajadalliv manaj 1ahkaj.
Valla allessjattugin mannasijt guodiv.

Dalla degu tjiegossiek spiedjilgdvav vuojnnep; dalloj arudijas arudidjaj vuojnnep.
Dalla dadjadav muhtem meerrdj; dalloj allasit nav gaktu Jubmel muv allasit ddbdda.

De bissu da galmma: Jahkko, doajvvo ja gieresvuohta,
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ja dajs gajkin stuoramus le gieresvuohta. 1 Kor 13

U. Tjaledum le Paulusa girjen Galatia ristagisajda:

Gajka ham jahko baktu lihpit Jubmela mana Kristus Jesusin.

Géjka gudi Kristusij lihpit gastaduvvam lihpit aj Kristusij garvoduvvam. Aktak ij le dasti
juvda jalik grehka,

oarjje jalik friddja,

almaj jalik nissun.

Gajka lihpit Kristus Jesusin akta. Gal 3, 26-28

V. Tjaledum le Paulusa girjen Efesosa ristagisajda:

Dan diehti buolvatjij nali Ahtje &vdd&j luojttidav, gassta gajkka ahttjevuohta ednamin ja
almen namas oattjoj. Vaddis ietjas herlukvuoda boanndudagés famov ja gievrrudagav dija
sisspalasj almatjij Vuojgnanisas baktu, vaj Kristus jahko baktu gieresvuodajn vajmojnihtte
viessu. Bissut ruohttsasijn nannusit suv sinna, vaj dij gajkka ajllisij aktan buojkkébihtit
gébddudagav ja guhkkudagav ja alludagav ja tjiegnudagav ja dabdijdihpit Kristusa
gieresvuohtaj, mij le gjkka diedojs alebun, dasik alles Jubmela dievasvuohta dijav devdda.
Guhti mijé sinna famujnis bargga ja ajmmut dahkat ajn vil ienebuv ga majt 4dnop jali
buojkkap, sunji herlukvuohta tjoaggulvisa ja Kristus Jesusa baktu gullu, gajkka buolvajda
ihkeven ajggaj! Amen. Ef 3,14-21

W. Tjaledum le Paulusa girjen Filippi ristagisajda:

Jus Kristusin le jaskadus, gieresvuoda gievrrodibme ja Vuojgnanisan aktisasjvuohta, jus le
liekkogisvuohta ja &rmmo, de allidihtit muv dvov avtamielakvuodan. Viessut de
gieresvuodan, avtan 4jadusan ja avtan mielan, iesjgieresvuoda ja arvodis gudne dagi. Lehkut
vuollegattjan ja adnit iehtjadijt ietjastihtte alebun. Allit ietjada buoremussaj gehtja, ajnat
iehtjadij aj. Lehkus dijan dakkir miella, mij Kristus Jesusin lij! Fil 2,1-5

X. Tjéledum le Paulusa girjen Filippi ristagisajda:

Avvudallit agev Heerran. Ajn akti sidav javllat: &vvudallit. Vuojnnisa gjkka almatja man
gierddisa lihpit. Heerra le lahka. Allit masstak marasta, ajnat rdhkadaladijn Jubmelav gijttit ja
sunji diededihtit gajkka dija darbojt. Jubmela rafe, mij le mijé jiermijs alebun, vérjjalus dija
vajmojt ja djadusajt Kristus Jesusin. Ja de vil, muv vielja: mujttit gdjkka mij le duohta,
guddnen aneduvva, duolla ja rdjnas, manna le iehttsemarvvo ja guddnedimarvvo, gajkka mav
buorre dahpen gahttju ja gajkka mij rampov anssit! Fil 4,4-8
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Y. Tjaledum le Johannesa vuostasj girjen:

Muv geerrasa, ehttsup guhtik guojmama, dajna ga gieresvuohta Jubmelis boaht4, ja guhti
ehttsa le Jubmelis riegddam ja Jubmelav ddbdda. Valla guhti ij iehtse ij Jubmelav dabda,
dajna ga Jubmel le gieresvuohta. Jubmela gieresvuohta navti midjij bigoduvaj: 4jnna Barnes
veeraldij rajaj vaj lulujma suv baktu viessut. Dt le gieresvuohta: ij dat ga Jubmelav lip
ehttsdm, ajnat san le mijav ehttsam ja Barnes sibadusveerron mija suttoj avdas radjam. Muv
geerrasa, jus Jubmel mijav ndv iehtsij, vierttip mij aj guhtik guojmama iehttset. Aktak ij le
Jubmelav goassak vuojnndm. Valla jus guhtik guojmama iehttsep de Jubmel agev le mijajn ja
suv gieresvuohta le mijé sinna alliduvvam. 1 Joh 4,7-12

I[Sémegielak] Raméttevsta li viettjadum Adé& Testamentas 2011, © Svenska Bibelséllskapet, ja Oabme
Testamenta tekstaoase 2011 liturgija teekstatjoahkkes.

[De norskspraklige] Bibeltekstene er hentet fra Bibel 2011, © Det Norske Bibelselskap]
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Kommentert [JMS9]: Kan dette omskrives til f.eks.
“Bibeltekstene er [bibelselskapenes] andsverk”?
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